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� ADULT ASSEMBLY REQUIRED
F MONTAGE PAR UN ADULTE REQUIS
D MONTAGE DURCH ERWACHSENE ERFORDERLICH
E DEBE ARMARLO UN ADULTO
P MONTAGEM A SER FEITA POR UM ADULTO
I MONTAGGIO DA EFFETTUARSI DA UN ADULTO
� MOET WORDEN INEENGEZET DOOR VOLWASSENE
S MONTERING AV VUXEN KRÄVS
� KRÆVER SAMLING AF EN VOKSEN
N MONTERING AV VOKSEN NØDVENDIG
� VAATII AIKUISEN KOKOAMAAN
� ΑΠΑΙΤΕΙΤΑΙ ΣΥΝΑΡΜΟΛΟΓΗΣΗ ΑΠΟ ΕΝΗΛΙΚΑ
� NIEZBĘDNY MONTAŻ PRZEZ OSOBĘ DOROSŁĄ
H AZ ÖSSZESZERELÉST FELNŐTT VÉGEZZE
� PARÇALARI YETİŞKİNLERİN BİRLEŞTİRMESİ GEREKİR
� VYŽADUJE SESTAVENÍ DOSPĚLOU OSOBOU
� NA MONTÁŽ JE POTREBNÁ DOSPELÁ OSOBA
� PREZENŢA UNUI ADULT E NECESARĂ LA MONTARE
� СБОРКУ ДОЛЖНЫ ПРОВОДИТЬ ВЗРОСЛЫЕ
� ТРЯБВА ДА СЕ СГЛОБИ ОТ ВЪЗРАСТЕН
� SASTAVLJANJE MORA IZVRŠITI ODRASLA OSOBA
� ŽAISLĄ TURI SURINKTI SUAUGUSIEJI
� IGRAČO MORA SESTAVITI ODRASLA OSEBA
� НЕОБХІДНО ЗІБРАТИ З ДОРОСЛИМИ

� يلزم أن يقوم شخص بالغ بالتجميع   

 

� A. Add water, not included.
       B. Fill water to line.
       C. Tip sideways to drain water.
F A. Ajoute de l'eau, non fournie.
       B. Verse de l'eau jusqu'à la ligne.
       C. Incline le réservoir pour vider l'eau.
D A. Wasser hinzufügen, nicht im Paket enthalten.
       B.  Bis zur Linie mit Wasser befüllen.
       C. Zum Entleeren seitwärts kippen.
E A. Añade agua, no incluida.
       B.  Llena de agua hasta la línea.
       C. Inclina para drenar el agua.
P A. Adicionar água, não incluída.
       B.  Enche com água até à linha.
       C. Inclina para esvaziar o reservatório.
I A. Aggiungere dell'acqua di rubinetto.
       B.  Riempire d'acqua fino alla linea.
       C. Piegare di lato per drenare l'acqua.

� A. Voeg water toe, is niet inbegrepen.
       B.  Vul met water tot aan de lijn.
       C. Kantel om het water af te voeren.
S A. Tillsätt vatten, ingår ej.
       B.  Fyll med vatten upp till strecket.
       C. Håll vågrätt för att tömma ut vattnet.
� A. Tilsæt vand, medfølger ikke.
       B.  Påfyld vand til linjen.
       C. Vip til siden for at tømme for vand.
N A. Tilsett vann, ikke inkludert.
       B.  Fyll vann til streken.
       C. Vipp sideveis for å tømme vann.
� A. Lisää vettä (ei sisälly).
       B.  Täytä vedellä merkkiviivaan saakka.
       C. Kallista sivuttain valuttaaksesi veden pois.
� A. Προσθέστε νερό (δεν περιλαμβάνεται).
       B.  Γεμίστε νερό μέχρι τη γραμμή. 
       C. Γείρετε πλάγια για να στραγγίσετε το νερό. 

� A. Należy dodać wodę, która nie wchodzi w skład zestawu.
       B.  Napełnij wodą do poziomu linii.
       C. Aby wylać wodę, przechyl w bok.
H A. Töltsön bele vizet, nem mellékelt.
       B.  Töltsd fel vízzel a vonalig.
       C. Billentsd oldalra a víz leeresztéséhez.
� A. Suyunu doldurun; su, oyuncak ile gelmez.
       B.  Çizgiye kadar su doldurun.
       C. Suyu boşaltmak için yanlara dokunun.
� A. Přidejte vodu, není součástí balení.
       B.  Naplňte vodou až po rysku.
       C. Nakloněním na stranu vodu vylijte.
� A. Pridajte vodu, nie je pribalená.
       B.  Naplňte po čiaru vodou.
       C. Nakloňte nabok, aby voda odtiekla. 
� A. Adaugă apă, neinclusă.
       B. Umple cu apă până la linie.
       C. Înclină lateral pentru a lăsa apa să se scurgă.

� A. Добавьте воду, в комплект не входит.
       B.  Налейте воды до линии.
       C. Наклоните, чтобы вылить воду.
� A. Добавете вода, не е включена.
       B.  Напълнете вода до линията.
       C. Наклонете на двете страни, за да се оттече водата.
� A. Dodajte vodu, nije uključena.
       B.  Napunite vodu do linije.
       C. Nagnite postrance da biste ispraznili vodu.
� A. Įpilkite vandens (jo pakuotėje nėra).
       B.  Pripilkite vandens iki linijos.
       C. Norėdami išpilti vandenį, pavartykite į šonus.
� A. Dolijte vodo, ki ni vključena v komplet.
       B.  Napolnite z vodo do oznake.
       C. Nagnite vsebnik, da ga izpraznite.
� A. Налийте води. Вода не входить у комплект.
       B.  Налийте води, щоб вона досягала лінії.
       C. Нахиліть убік, щоб злити воду.

�  A. قم بإضافة المياه، غ� مضمّنة. 
       B.  قم بتعبئة المياه حتى الخط.

       C. قم بالإمالة على الجانب لتصريف المياه.
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x3 1.5V AA LR6

� Replace with 3 x 1.5V “AA” or LR6 size batteries. R6 Batteries included. 
F Remplacer par des piles 3 x 1,5 V “AA” ou LR6. R6 Piles incluses. 
D Durch 3 x 1,5 V LR6 (AA) Batterien ersetzen. R6 Batterien enthalten. 
E Reemplazar por 3 pilas LR6 de 1,5V. R6 Pilas incluidas.
P Substituir por 3 pilhas “AA” ou LR6 de 1.5V. R6 Pilhas incluídas.
I Sostituire con 3 batterie da 1,5 V “AA” o LR6. R6 Batterie incluse. 
� Vervangen door 3 x 1,5V “AA” of LR6 batterijen. R6 Batterijen inbegrepen. 
S Ersätt med 3 x 1,5 V (4,5 V) LR6-batterier. R6 Batterier ingår. 
� Udskift med 3 x 1,5 V “AA”- eller LR6-batterier. R6 Batterier inkluderet.
N Erstattes med 3 x 1,5 V “AA”- eller LR6-batterier. R6 Batterier inkludert. 
� Vaihda tilalle 3 x 1,5 V AA- tai LR6-kokoiset paristot. R6 Paristot ovat mukana.
� Αντικαταστήστε με μπαταρίες 3 x 1,5V «AA» ή LR6. R6 Οι μπαταρίες περιλαμβάνονται.
� Wymiana baterii: 3 x 1,5 V “AA” lub LR6. R6 Baterie są dołączone. 
H Cserélje ki 3 db 1,5 V “AA” vagy LR6 méretű elemre. R6 Az elemek a játék tartozékai. 
� Pilleri, 3 adet 1,5 voltluk AA (LR6) tip pille değiştirin. R6 Piller kutuya dahildir. 
� Vyměňte za 3 x 1,5 V baterie typu “AA” nebo LR6. R6 Baterie jsou součástí balení. 
� Vymeňte za 3 x 1,5 V batérie typu “AA” alebo LR6. R6 Batérie sú súčasťou balenia. 
� Înlocuiţi cu 3 baterii x 1,5V tip „AA” sau LR6. R6 Bateriile sunt incluse.
� Замените на 3 батарейки 1,5В типа “AA” или LR6. R6 Батарейка в комплекте.
� Сменете с 3 x 1,5 V AA (LR6) батерии. R6 батериите са част от опаковката.
� Zamijenite 3 AA ili LR6 baterijama od 1,5 V. Baterije R6 su uključene.
� Keiskite 3 x 1,5V AA arba LR6 baterijomis. Pridedams R6 baterijos.
� Zamenjajte s 3 baterijami 1,5 V AA (LR6). R6 so priložene.
� Замінити батареями: 3 x 1,5 В типу AA або LR6. Батареї R6 додаються.

� استبدل البطارية باستخدام بطاريات AA(LR6) 3 × 1.5 فولط. R6 مشمولة.

� TO REPLACE BATTERIES 
F POUR REMPLACER LES PILES
D BATTERIEN AUSTAUSCHEN
E PARA CAMBIAR LAS PILAS
P PARA SUBSTITUIR AS PILHAS
I PER SOSTITUIRE LE BATTERIE
� DE BATTERIJEN VERVANGEN
S BYTA BATTERIER
� SÅDAN UDSKIFTES BATTERIERNE

N SLIK BYTTER DU BATTERIER
� VAIHTAMINEN
� ΓΙΑ ΝΑ ΑΝΤΙΚΑΤΑΣΤΗΣΕΤΕ ΤΙΣ ΜΠΑΤΑΡΙΕΣ
� WYMIANA BATERII
H ELEMCSERE
� PİLLERİ DEĞİŞTİRMEK İÇİN
� VÝMĚNA BATERIÍ
� VÝMENA BATÉRIÍ
� PENTRU ÎNLOCUIREA BATERIILOR

� ЧТОБЫ ЗАМЕНИТЬ БАТАРЕЙКИ
� ЗА ДА СМЕНИТЕ БАТЕРИИТЕ
� ZA ZAMJENU BATERIJE
� KAIP PAKEISTI BATERIJAS
� ZAMENJAVA BATERIJ
� ЗАМІНА БАТАРЕЙ

� لتغي� البطاريات


